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1. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUYEHMUSA

1.1. lean 1 3axa4y JUCHUILIHHBI

Leab ocBoOeHUsI AUCUMILIMHBI — CIIOCOOHOCThH OCYIIECTBIISTh KOMMYHHUKAIIMIO B YCIIOBUSX JIe-
JIOBOTO OOIICHUS B aKaJIEMUYECKOM, HAyYHOU U TPO(hEeCCHOHATILHOM cpeie.
3agayu AUCHMILINHBI:
* U3y4eHUE OCOOCHHOCTEW peyeBON KOMMYHHUKAIIMH B YCIOBHSIX MEXKKYJIBTYpHOTO MpodeccHo-
HAJILHOT'O OOIICHHUS;
* U3y4eHHUe OOLICHAYYHO!, TPOPECCHOHATBHON U TEPMUHOIOTMYECKON JIEKCUKH;
* opmupoBaHue crOCOOHOCTH paboOTaTh ¢ TEKCTaMH MpodeccHoHalbHON HANPaBIEHHOCTH Ha
MHOCTPaHHOM (aHIJIMICKOM) SI3BIKE;
* popmupoBaHUE YMEHUIN JOCTUTaTh KOMMYHHUKATUBHBIX PE3yJIbTaTOB B OOIIEHUU Ha mpodeccu-
OHAJIbHBIE TEMBI CPEJICTBAMHU HHOCTPAHHOTO (aHTJIMHUCKOTO) S3bIKA;
* (popmHpoBaHUE HABBIKOB MEKKYJIBTYPHOTO JI€JI0BOT0 U MPOdECCHOHATBHOTO OOLICHHUS.

1.2. Ilsianupyemblie pe3yJibTaThl 00y4eHUs

B pesynbTare ocBOCHHMS MAaHHON NUCHHMILIMHBI Y OOy4aromuxcs (popMUPYIOTCS CIenyroIue
KOMIIETEHIIUHU:

YK—4. CnocoGeH NpuMeHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATHBHbBIC TEXHOJIOTHUH, B TOM YHCIIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX ) S3bIKE(aX), IS aKaJJeMUUYECKOI'0 U MPO(ECCHOHANBHOTO B3aUMOIEHCTBHSL.

YK-5. CnocoGeH aHanu3upoBaTh U YYUTHIBATh pa3HOOOpasue KyJabTyp B MPOIecce MEXKKYITb-
TYpPHOI'O B3aUMOJICHCTBHUSI.

2. MECTO JUCHHUILIVNHBI B CTPYKTYPE OFPA3OBATEJIBHOM ITIPOI'PAMMBI

JucuunnuHa BXOAUT B Moaynb «HOCTpaHHBIN S3bIK B TPO(ECCHOHATBEHOM KOMMYHHKAITI
o0s13aTenbHOM YacTu, broka 1 «Jlucuunaunel (MOAYIIN)» U SBISAETCS SJIEKTUBHON AUCIUILUIMHON
OcBoeHMe JaHHOUN TUCHUILIMHBI TPEIOCTABUT CTYACHTaM MarucTpaTypbl HEOOXOIUMbIE TEOPETH-
YeCcKHe 3HaHUsI 00 OCOOCHHOCTSIX WHOCTPAHHOTO SI3BIKA JIEIOBOTO MPO(eCcCHOHATBHOTO OOIICHHS, O
(GYHKIIMOHATIBHBIX PAa3HOBUIHOCTAX peud (YCTHOM M MUCHhbMEHHOM) B JIENIOBBIX LIEJISX HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE, TTO3BOJIUT TPUOOPECTH MPAKTUICCKUE HABBIKH YTCHHUS, IEPEBOIa, pe)eprUpOBaHUSI M AHHOTHPO-
BaHUs ayTEHTHYHBIX TEKCTOB Mpo(deccnoHalbHON HAaNpaBIEHHOCTH, & TAaK)Ke HaBBIKU OOIICHHS B aKa-
neMudeckoi u mpodeccuonanbHou chepe. CoaeprkarebHbIN MOTEHIIUAN TUCIUTLTHHBI « THOCTpaHHBIN
A3BIK B MPOPECCUOHANTBHON KOMMYHUKAIIMK (QHTTTUHCKUHN S3bIK)» HEOOXOIUM IS TOBBIIIECHUS YPOBHS
MPAKTUKN YCTHOW W MUCBMEHHOHN pedur, HEOOXOIUMBIX ISl OCYIIECTBICHUS MEXKKYJIbTYPHBIX KOHTAK-
TOB B MpodecCHOHaNbHOMI cdepe.

3. OBBbEM U COAEP KXAHHUE JUCHUIIJINHbI
3.1. O0neM TUCHMILTIHHDI

IToxka3atenb 00beMa AUCHMIIIMHBI ®opma o0yueHus
3aounas

OO0beM TUCIMIUIMHBI B 3a4€THBIX €AMHUIIAX 5

OO0BbeM TUCHHITIMHBI B Yacax 180(16)!

KonrakrHas pabora: 18,5

[TpakTudeckue 3aHATHS 16(16)2

! Peanusyercs B hopMarte 3IEKTPOHHOTO 0OOYUEHHUS C IPUMEHEHUEM AMCTAHIMOHHBIX 00Pa30BaTENbHBIX TEXHOIOT Uit
2 Peanusyercs B (popMaTe JIEKTPOHHOTO OOYUEHHMS C IPUMEHEHHEM AUCTAHIIMOHHEIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOT Uil
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KoHTakTHBIC Yackl HA MPOMEXKYTOUYHYIO aTTeCTalnio: | 2,5
3auer 0,2
DK3aMeH 0,3
[Ipensk3ameHallMOHHAs KOHCYJbTALINS 2
CamocrosiTenpHas padbora 144
KonTponb 17,5

dopma NPoMeKyTOUYHOM aTTecTauumn — 3a4eT B 1 cemecTpe M 3K3ameH BO 2 cemecTpe No 3ao4Hon popme 0by-

YyeHunA

3.2. Coaep:xaHue TUCHUTLIUHBI

HaumenoBanue pa3jiesioB (TeM)
TUCIUIIMHBI ¢ KPATKUM CO/lep:KaHueM

KoJ1-Bo yacoB

IIpakTnyeckue 3aHs-
THS

Moayap 1. U3yyeHue HHOCTPAHHOIO A3bIKA HA JTane 00y4YeHUs] B Maru- | 2
cTparype.

Tema 1. Llenu, 3anaun u TpeOOBaHUS K KypCy. AHAIMU3 SI3bIKOBBIX TOTPEOHO-
CTE MaruCTpaHTOB.

Tema 2. O6yuyenue B Marucrparype B Poccuu u crpaHe usydaemoro s3blka. | 2
Benyiine yHuBepcuTeTsl 1 IpOrpaMMbl MAaruCTpaTyphl MO MporpaMme Moaro-
TOBKH. POJIb 1 MECTO MHOCTPAHHOTO A3bIKa B 00Y4YE€HUH HA CTYIIEHU MarucTpa-
TYpBI.

Mopayasb 2. UHOCTpaHHBIi A3bIK B cepe npodeccHoHANbHOr0 o0menusi. | 4
Tema 1. OcO6EHHOCTH HHOCTPAHHOT'O S3bIKa MPO(ECCHOHATLHOTO OOIEHHUS, | 2
€ro oTJIM4Ke oT 0011ero s3pika. TepmMuHocHucTeMa.

Tema 2. OcHOBHbIE (YHKIIMOHATIBHBIE PA3HOBUIHOCTH PEUYH B YCIOBUAX MPO- | 2
(dheccroHaIBHO-IEJI0OBOTO OOIICHHUS.

Mopayas 3. Hayunasi KOH(epeHIust 2
Tema 1. Hayunas koHdepeH1Ms: CYIIHOCTb, BUJIbI, (DOPMBI yHaCTHSL.

Tema 2. [ToaroroBka 3asiBK y4aCTHUKA HAYYHOW KOH(EPEHIIMH U TE3UCOB.

Tema 3. [IpezenTtanmst. OcOOEHHOCTH OATOTOBKU TPE3EHTAIIMN HAYYHOTO JI0- | 2
KJIaJ1a HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

MopnyJb 4. AkageMHYeCKHIl TUCKYPC. 4
Tema 1. AxageMU4ecKril HHOCTPAHHBIN S3bIK: OCOOEHHOCTH CTUIISL, JTIEKCUKHU U
CHUHTaKCHCa.

Tema 2. Hayunas craresa. Ctpykrypa crateu IMRaD. PedepupoBanue nayd- | 2
HOW podecCHOHATBHO — OPHEHTUPOBAHHOMN CTAThH.

Tema 3. Aanoranus. [TpaBuiia HanMcaHWs aHHOTAIIMM HAYYHOH cTaThh. Peue- | 2
BbI€ KJIMILIE U TA0JIOHBI.

Monayas S. Hay4yHoe ucciieqoBanue. 4
Tema 1. MeTo bl HAYYHOTO MCCIIEI0BAHUS. 3apyOeKHBII OIBIT.

Tema 2. ba3pl JaHHBIX ¥ HaAyYHbIE HCTOYHUKH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE. 2
Tema 3. Hayunsrii goknman. CTpykTypa Hay9HOTO JOKJIaJla HA WHOCTPAHHOM | 2

SA3BIKC O MArCTCPCKOM JUCCCPTALNMOHHOM HCCJIICJOBAHUU.
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\ HTroro:

| 16(16)3

4. YYEBHO-METOJMYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSTEJBHON

PABOTbBI OBYYAIOHIUXCS
Tembl
Koa-
IJIS1 cCaMo- DopMbI camMo- Metoaunue- ® _
crositesib- | M3ydyaeMble BONPOCHI Bo CTOAITEJILHOM pa- | cKoe odecre- OPMEI ot
4acoB YeTHOCTH
HOI0 M3Y- 00TBI yeHue
YeHUs
1 Uzyue- | 1. SI3bikoBo# moprdens. | 28 U3y4EHHUE PEeKO- OcHoBHas # cooOrmieHne
HHUE NHO- | AHalu3 ypoBHs Biaje- MEH/1yEeMbIX UC- JIONIOJTHUTENb-
CTPAaHHOTO | HUSI HHOCTPAHHBIM S3bI- TOYHUKOB; Has JIuTepa-
A3bIKAa HA | KOM. 0TOOp U aHaIu3 Typa, UHTEp-
stamne 00y- | 2. M3yuenue nmporpamm MaTEpUaJIoB JUIsl | HET-PECYPCHI,
YeHHUs B MarucTpaTypsl B Bely- COOOLIEHHUS. MaTepHabl
Marucrpa- | IUX YHUBEPCUTETAX EBponeickoro
Type. CTpaHbl U3y4aeMOro SI3IKOBOTO
SI3BIKA: TUCIUTUTAHBI, noptdens st
IpaBUjIa NOCTYIICHHUS. MarucTpaHTOB
2. Uno- 1. Ocobennoctu npodec- | 28 M3y4EHHUE PEKO- OcHoBHas cooOmienne
CTpaHHbIH | CHOHAJILHOTO-OPUEHTHU- MEH/1yEeMbIX UC- JIONIOJTHUTEb-
SI3BIK B POBaHHOI'O HHOCTPaH- TOYHUKOB; Has JIuTepa-
chepe Horo si3bIKa. 2. TepmuHo- aHallM3 MaTepua- | Typa, UHTep-
npodeccu- | JOTHYeCKHid anmapar. 108 EBporneii- HET-PECYPCBI,
oHaibHOTO | 3. PedepupoBanue mpo- CKOT'0O SI3bIKOBOI'O | MaTepHaIbl
oOuieHust. | (hecuoHaIbHO — OpUEH- noptdens, onpe- | EBponeiickoro
TUPOBAHHbBIX TEKCTOB. JieJICHHE CBOUX SI3IKOBOTO
JOCTUXKEHUH 110 noptdens st
€BpONENCKOI MarucTpaHTOB
IKaJje.
3. Hayu- 1.0cobennoctu o0b1e- 28 H3Y4YECHHE PEKO- OcHoBHas cooOl1eHne
Hast KOH- | HUS B YCIIOBHSIX MEXKIY- MEHAYEMBIX UC- OcHoBHas 1
GbepeHIMs | HAPOJIHOW HAYYHOM KOH- TOYHHKOB; JIOTIOJTHUTEb-
dbepeHuu. oTOOp U aHANN3 Has TuTepa-
2.KaHpsl Hay4HOH peyn. MaTepHasoB Uil | Typa, UHTep-
3.YcToliuuBbie 000POTHI COOOIIEHUSI. HET-PEeCypCHl,
Hay4YHOHN aHTJIMKCKOMN MaTepHalIbl
peun. EBponeickoro
4.0co06eHHOCTH TUCKYC- SI3bIKOBOTO
CHOHHOT'0 00CYKIEHUS noprdens ans
HAaYYHBIX JOKJIAJIOB. MarucTpaHTOB
4. Akanme- | 1.0cobennocTH akaje- 28 W3YYCHHE PEKO- OcHoBHas 1 cooOIeHune
MHYECKUH | MHYECKOTO aHTJIUHCKOrOo MEH/1yEeMbIX UC- JIOTIOJTHUTEb-
JucKype. | s3bika. 2. TepmuHOnoru- TOYHUKOB; Has JINTEepa-
YeCKUi anmapar. 0TOOp U aHaIu3 Typa, UHTEp-
3.Tumnsl U BUABI CIOBa- MAaTepUaJIOB I | HET-PECYPCHI,
peil aHIIMICKOTO SA3bIKA. COOOLIeHHUS. MaTepHabl
EBponeiickoro
SI3bIKOBOTO

3 Peanusyercs B (popMaTe 3JIEKTPOHHOTO 0OYUEHHS ¢ IIPUMEHEHUEM JUCTAHIMOHHBIX 00Pa30BaTENbHBIX TEXHOIOT Uit
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3.0co0eHHOCTH CTPYK- noptdens s
TYpbI CTIOBapHOI HAYY- MarucTpaHTOB.
HOH CTaThH.
4.MeXKynbTypHbIE KOH-
TaKThl B aKaIeMUYECKOM
cdepe.
5. Hayu- 1. U3yuenue MeTo10B 32 H3y4YeHHUE PEKO- OcHoBHas U coO0IIeHIE
HOE HC- UCCIICIOBaHMUA. MEHyEeMBbIX UC- JIOTIOTHUTEITh-
cienoBa- | 2. AHanu3 3apyOeKHBIX TOYHUKOB; Has JIuTepa-
HUE. WUCTOYHUKOB U 0a3 JaH- 0TOOp W aHANU3 Typa, UHTEP-
HBIX. MeJarornyeckux | HET-pecypchl,
3. IIpe3enTanus. Teopui; oTOOp U | MaTepUabl
aHanu3 marepua- | EBpormneiickoro
JIOB 7151 COOOIIe- | SI3BIKOBOTO
HUSL. noptderns s
MarvuCTpaHTOB
Hroro 144

5. ®OHJ] OIEHOYHBIX CPEJICTB JJIsI MPOBEJEHUS TEKYIIEA U
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMM IO JUCIHUATLIMHE

5.1. IlepeyeHb KOMIETEHIIUI ¢ YKa3aHHEM 3TanoB uX (JOpMUPOBAHUS B NPollecce OCBOEHUs 00-
pa3oBaTe1bHOM NPOrpaMMBbl

Koa n HauMeHoBaHNe KOMIIETEHIIMH

Jransl popMupoBaHUs

YK-4. CniocobeH npuMeHsTh COBPEMEHHbIE KOMMYHU-
KaTUBHBIC TEXHOJIOTHMH, B TOM YHCJIC HA HHOCTPAH-
HOM(BIX) sI3bIKe(ax), VISl aKaJIEMHYECKOTO B PO eCcCcu-

OHAJILHOT'O B3aWMOJIEUCTBUS

1.Pabota Ha y4yeOHBIX 3aHITHSIX.
2.CamocrosiTenpHasi paboTa CTyI€HTOB.

YK-5. CriocobeH aHanu3upoBaTh U yYUTHIBATH Pa3HO-
o0Opasue KyJIbTyp B MPOIECCe MEXKKYIbTYPHOTO B3aH-
MOJIENCTBHUS

1.Pabota Ha y4yeOHBIX 3aHATHSIX.
2.CamocrosiTenbHasi paboTa CTyJI€HTOB.

5.2. Onucanue nokasarejei u KPUTEPUECB OCHUBAHUSA KOMIIETEHI[MH Ha PA3JHYHBIX 3Tallax ux

(l)OpMHpOBaHl/Iﬂ, OIMMCAHHuE KA OHCHUBAHUSA

OuenuBa- | YpoBeHb | Jtansbl Onucanue noxka3saresnen Kpurepun | IHlkana
eMble cop- ¢popmupo- OLICHUBA- OLICHU-
KOMIIe- MHPO- BaHUs HUA BaHUs
TeHIUH BAHHOCTH
YK-4 IToporo- 1.PaGora Ha | 3uame [Ipaktnue- | llkana
BBIN yueOHBIX 0COOEHHOCTH JIeJIOBOTO TIpodheccu- | ckoe 3aja- OILICHUBA-
3aHATHUSIX. OHAJIBPHOTO OOIIEHHS B aKaJieMUuyie- | HHAe HUS
2.CaMoCTO- | CKOI/Hay4HOM cpejie; CTepeOTHUIIBI IIPAKTH-
ATebHas MOBEJIEHUS U 001IeHUsI, (HOPMYJITBI YECKOT0
paboTa CTy- | ITUKETHOW pPEeyH. 3aTaHUS
JICHTOB.
Ymemo
aHATM3UPOBATh HAYYHBIE COOBITHS C
OLICHKOM MX 3HAYMMOCTH, BBICKA3bI-
BaTh COOCTBEHHOE MHEHHE 10 IIpo0dJIe-
MaM, CBSI3aHHBIM C HAy4IHOH U TIpodec-




CHOHAITLHOM JIESITENTHHO-CTBIO, OCY-
IIECTBIISITh MEKKYJIBTYPHBIC KOH-
TaKThI C 3aPYOSKHBIMH KOJIJIETaMH,
C03/1aBaTh COOCTBEHHBIE 00PA3LIBI
peun B cdepe HaydHOH U TIPOeccro-

HAJIbHOW KOMMYHUKALIMH.
[IponBu- 1.Pabora Ha | 3namb [IpakTnue- | llkana
HYTBIN y4eOHBIX 0COOEHHOCTH JIEJIOBOTO Ipodeccr- | CKoe  3aja- | OLleHUBa-
3aHATHUSX. OHAJILHOTO OOILIEHUS B aKajieMuue- | HUE, HUS
2.CaMoOCTO- | CKOM/HAY4HOH Cpe/ie; CTEPEOTUIIBI | COOOIIEHUE | MPAaKTH-
ATeIbHas MOBE/ICHUS U 0O1IeHHUS, (HOPMYJIIbI YECKOT0
paboTa CTy- | STUKETHOU pPEeUH. 3a1aHUs
JIICHTOB. Yuemo Ikana
aHAJIM3UPOBATh HAYYHBIE COOBITHS OLICHUBA-
C OLIEHKOM MX 3HaYMMOCTH, BBICKa- HUS CO-
3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHHE I10 o01meHus
npoGyieMaM, CBSI3aHHBIM C Hay4YHOM
1 1po(heCcCUOHATIBHOM eI TeNIbHO-
CTBI0, OCYILIECTBIISATh MEKKYIBTYP-
HBIE KOHTAKTHI C 3apyOeKHBIMH
KOJUIETaMH, CO37aBaTh COOCTBEH-
HBIE 00pa3bl peun B cepe Hayd-
HOM U poeccnoHaNTBEHOM KOMMY-
HUKAIIWH.
Braodemo
NHOS3p1MHOM KOMMYHUKATBHOM KOM-
TIETEeHIHel B 00J1acTH  aKaJieMide-
CKOT'0 1 TPO(heCCHOHATTEHOTO JICKYpCa
YK-5 IToporo- 1.PaGota Ha | 3uame [Tpaktnue- | llkana
BBII y4eOHBIX O0COOCHHOCTH JIeJIOBOTO IPO(eCcCu- | CKOe 3ajla- | OICHHBA-
3aHATUSX. OHAJILHOTO OOIIIEHUS B aKaJieMHue- | HHe HUS
2.CamocTo- | CKOI/HAay4HOI cpesie; CTepeOTHIIbI IPaKTH-
ATeIbHas MOBEJICHUSI U O0IIeHUs, (HOPMYJIbI YEeCKOro
paboTta CTy- | ITUKETHOW pEeyH. 3aIaHUS
JIEHTOB. Ymemuw

aHAJIM3UPOBATh HAYYHbIE COOBITUS
C OLIEHKOM MX 3HaYMMOCTH, BBICKa-
3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHUE 110
npoGyieMaM, CBSI3aHHBIM C Hay4HOM
1 Ipo(heCCUOHATILHOM eI TeNIbHO-
CTBI0, OCYILECTBIISATh MEKKYIBTYP-
HbI€ KOHTAKThI C 3apy0eHbIMU
KOJIJIETaMH, CO3/1aBaTh COOCTBEH-
Hble 00pa31bl peur B chepe Hayu-
HOM 1 poeccCHOHATBEHON KOMMY-
HUKAITUH.




[IponBu- 1.Pabora Ha | 3namb [IpakTnue- | Ilkama
HYTBII y4eOHBIX 0COOEHHOCTH JIJIOBOTO TIpodeccu- | ckoe 3aja- | OLleHUBa-
3aHATUSX. OHAJIBHOTO OOLICHUS B aKaJieMuye- | HHUE, HUS
2.CaMocTO- | CKOI/Hay4HOM Cpefie; CTEpeOTUIBl | COOOIIEHNE | MPaKTH-
ATEIbHAS MOBEJCHMSI U 001IeHus, (POPMYJIbI YECKOT0
pabora cTy- ATUKETHOW pEeYM. 3aJlaHus
JIEHTOB. Ymemo [xana
aHAJM3UPOBATh HAYYHBIE COOBITHS OLICHUBA-
C OLICHKOH MX 3HAYUMOCTH, BbICKa- HUS CO-
3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHUE I10 o01meHus

pobemMaM, CBSI3aHHBIM C HayYHOH
1 IpOo(eCCUOHANBHOM esITeIbHO-
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Braodemy

NHOA3BIYHON KOMMYHUKAaTHUBHOU
KOMIIETEHIMeH B 001acTH  aKaje-
MHUYECKOT0 U MPOo(hecCHnoHaIbHOTO
JMCKypca

IIIxana omeHUBAHUSA MPAKTUIECCKOI'o 3alaHUA U COOﬁHIeHI/IH

Bux pa- IlIkaja oneHnBaAHUS
00ThI
6 0aJL10B, eCcITM 3a]JaHKE BBITIOJIHEHO MOJIHOCTHIO, TAaHBI OTBETHI HAa BCE BOIPOCHI, HE JOITY-
1. Tpax- [IEHO HU OJHOU OIINOKH.
Tnyeckoe | 4 0aJuIa, eciu 3a/laHue BBHITIOTHEHO MOTHOCTHIO, IaHBI HE MOJIHBIE OTBETHI HAa BCE BOIPOCHI,
3amaHue | AOIYLIEHBI HE3HAYMTEHHBIE OIIMOKH.
2 0anua, eciy 3aJlaHue BBITTOJHEHO YaCTUYHO, JIONMYIICHBI CEephE3HBIC OMMOKY TIpH (Hop-
MYJIUPOBKE OTBETOB HA MMOCTABJIEHHBIE BOMTPOCHI.
0 0aJLI0B, €ClIH 3aaHN€e HE BBIIOJIHEHO.
20 6a.1710B, €CITU TIPEICTaBIEHHOE COOOIIIEHNE CBUIETENBCTBYET O MTPOBEICHHOM CaMOCTO-
ATCJIbHOM HCCIICOAOBAHHUU C HpI/IBJ'IeLIeHI/IeM paBJ'II/IT-IHBIX NCTOYHHUKOB I/IH(bOpMaIII/II/I; JI0-
TUYHO, CBSI3HO U TOJIHO PacKPhIBAETCS TeMa; 3aKIIOYCHHE COJICPIKUT JIOTHYHO BBITEKAIO-
A€ U3 COACPKAHUS BBIBOJBI.
15 6as0B, ecnu MpeCcTaBICHHOE COOOIICHHE CBUAECTEIBCTBYET O MPOBEACHHOM CaMOCTO-
2. Co00- | ATEIbHOM MCCIIE0BaHUU C IPUBJICUEHUEM JABYX-TPEX UCTOUYHUKOB MH(POPMAIIUH; IOTUYHO,
IEHNE CBSI3HO U TIOJTHO PACKPBIBAETCSI TEMA; 3aKITIOYEHHUE COJEPIKUT JTOTUIHO BHITEKAIOIINE U3 CO-

JACPKaHUA BBIBOOBI.

10 6a/10B, ecu MPeICTaBICHHOE COOOIICHIE CBUETENHCTBYET O IIPOBEACHHOM HCCIIEI0-
BAaHUU C IMPUBJICYCHUEM OJHOI'0 HCTOYHHKA I/IH(bOpMaHI/II/I; TEMaA paCKpbITa HE IMOJTHOCTBIO,
OTCYTCTBYIOT BBIBOJIBI.

0 6as10B, eciii COOOIIEHNE OTCYTCTBYET.




5.3. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32 JaHUS UJIH HHbIEe MAaTePHAJIbl, HEOOXOANMBbIe 115 OLeHKH 3HAHU,
YMeHHil, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA /IeSITEJIbHOCTH, XapaKTepU3yIUIUX 3Tanbl (popMHPOBAHUS
KOMIIeTeHIHIi B polecce 0CBOEHNUs 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl

Ilpumepnuie 6udvt npakmuyeckux 3a0anuil

1. Read the sample of an abstract. Pay attention to linking words. Translate the text of the abstract
from Russian into English using linkings.

Globalization, Brain Drain and Development
This paper reviews four decades of economics research on the brain drain, with a focus on recent con-
tributions and on development issues. The authors first assess the magnitude, intensity and determi-
nants of the brain drain, showing that brain drain, or high-skill migration is becoming the dominant
pattern of international migration and a major aspect of globalization. They then use a stylized growth
model to analyze the various channels through which a brain drain affects the sending countries and
review the evidence on these channels.
The recent empirical literature shows that high-skill emigration need not deplete a country’s human
capital stock and can generate positive network externalities. Three case studies are considered: the
African medical brain drain, the recent exodus of European scientists to the United States, and the role
of the Indian diaspora in the development of India’s IT sector. The analysis concludes with a
discussion of the implications of the analysis for education, immigration, and international taxation pol-
icies in a global context.

Annomayusi: B cmamve ananusupyemcs akmyaibHOCMb NOIYYEHUS 8blCUlec0 00paA308aHUsl CMeneHu
mazucmp, Kak 0OUH U3 603MONCHBIX CNOCOD08 CaMOPA38UmMuUs, paccmMampugaromcs OCHO8HbLE NPEUMY-
wecmea o0yyeHus: 8 Maucmpamype 6 Hacmosujee 8pems, YCi08Us Camopazeumus CmyoeHmos 6 pam-
Kax OaHHOU cmyneHu 00y4eHus, a makice covemanue coOOCMEeHHbIX NPOheCcCUOHATbHBIX YCMPeMIeH Ul
CMYOeHmMOo8 U COBPEMEHHBIX MPebOoBaHUll, NPEOBABNAEMbIX CO CIMOPOHbL 20CY0apcmea u npogeccuo-
HAILHBIX CO00Uecma K npogheccuOHaIbHOU KOMREMEHMHOCMU GbINYCKHUKOG BbLCUUUX YUeOHbIX 3a6ede-
HUtl.

2. Fill the gaps using words from the box to complete the structure of the article.

Abstract/Synopsis  Appendices  Conclusion  Discussion
Literature Review (sometimes included in the Introduction) References or Bibliography Results
Title of report
Parts Sections
Preliminary material 1.
2 Table of Contents (not always required)
3.
Body of report 4 Introduction
5.
6 Methodology
7
8
9
Supplementary material 10 Recommendations (sometimes included in the Conclu-
sion)
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11.

12.

3. Match nouns 1-7 from the research report to their definitions.

1 phenomenon

2 response

3 findings

4 questionnaire

5 purpose

6 survey

7 method

a a set of questions people are asked to gather information or find out their opinions
b a way of doing something, often one th a t involves a system or plan

¢ why you do something or why something exists

d a written list of questions th a t people are asked so th a t information can be collected
e something th a t exists or happens, usually something unusual

f something said or done as a reaction to something th a t has been said or done

g information th a t has been discovered

4. Fill the gaps with the words from the previous task.

1. Visitors to the country have been asked to fill in a d e tailed

2Arecent revealed th a t 58% of people did not know Where their heart is.
3 The report’s on the decrease in violent crime support the police chief’s
claims.

4 The new teaching encourages children to think for themselves.

5 The of the research is to try and find out more about the causes of the
disease.

6 Her proposals met w ith an enthusiastic

5. Complete the text w ith the following linking words.

| However  forexample they These therefore this

Facilitation of online discussions

Learning through online discussion s is an important instructional strategy (Hung, Tan, & Chen,
2005). Research indicates thatl ........ have numerous advantages - such as promoting

students’ critical thinking and knowledge construction and improving students' relationships.
2, participants often do not value online discussion a s an effective means of knowledge
construction. Online discussion 3 needs facilitation to make it more effective (Salmon,

2004). In order to achieve 4 .. online tutors and moderators need to have appropriate

skills. The literature has reported a number of specific facilitation skills that a moderator should
possess , such a s providing information, inviting missing students, monitoring regularly, or
acknowledging contributions (see 5 Barker, 2002). 6 ...... facilitation skills can be

divided into four broad categories.

Oobpa3zubl mexcmos 0na Yumenus, nepeeooa u pegepupoeanus na 3aueme
Text 1

Master degree
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A master’s degree can be a viable option for those who want to further their knowledge of a particular
subject, explore other areas of interest after having completed an undergraduate degree, or improve their
career prospects. The nature of master’s degree programs mean prospective students must be prepared
for an intensive learning experience that incorporates their undergraduate studies and/or their experience
gained from employment.

What is a master’s degree?

A master’s degree is an academic qualification granted at the postgraduate level to individuals who have
successfully undergone study demonstrating a high level of expertise in a specific field of study or area
of professional practice. Students who graduate with a master’s degree should possess advanced
knowledge of a specialized body of theoretical and applied topics, a high level of skills and techniques
associated with their chosen subject area, and a range of transferable and professional skills gained
through independent and highly focused learning and research.

Master’s degrees typically take one to three years to complete, through either part-time or full-time
study. The specific duration varies depending on the subject, the country in which you study and the
type of master’s degree you choose. In terms of study credits, the standardized European system of
higher education specifies students must have 90-120 European Credit Transfer and Accumulation Sys-
tem (ECTS) credits, while in the UK it takes 180 credits to complete a master’s program, and 36 to 54
semester credits in the US.

Types of master’s degrees
Broadly speaking, there are two main types of master’s degrees: taught master’s degrees and research
master’s degrees. Taught master’s degrees (also called course-based master’s degrees) are much more
structured, with students following a program of lectures, seminars and supervisions, as well as choosing
their own research project to explore. Research master’s degrees, on the other hand, require much more
independent work, allowing students to pursue a longer research project and involves less teaching time.
There are also master’s programs aimed at working professionals (sometimes called executive master’s
degrees), and master’s programs that follow directly on from an undergraduate degree (integrated mas-
ter’s programs). Types of master’s degrees and the names and abbreviations used for them also vary
depending on the subject area and the entry requirements (read more here).

Below are some of the common reasons why students choose to study a master’s degree:

Subject interest. You gained a passionate interest in your chosen field of study during your bachelor’s
degree (or during independent study outside of formal education) and want to further your knowledge
in the subject, and/or specialize in a particular area. You may want to pursue in-depth research about the
subject, become an academic of the subject or teach it to others. You may also be preparing for PhD-
level research.

Career development. You need a master’s degree in order to acquire further knowledge, qualifications
or skills in order to pursue a particular career, advance in your present career or even change careers
altogether. Make sure to check with professional bodies or employers to ensure your chosen course is
properly recognized or accredited before applying. Lawyers, doctors, teachers, librarians and physicists
may all require postgraduate qualifications.

Employability. You believe an extra qualification can help you stand out from first-degree graduates
and impress employers. A master’s degree can indeed increase your knowledge, personal and profes-
sional skills and perhaps even boost your confidence, and consequently your employability. A master’s
degree qualification can also assist you in securing funding for PhD study.

Love of academia. You wish to stay in university as long as possible, either because you love university
life or are unable to make a decision about your future and want to explore more about your chosen
subject before entering the working world. You may stay in academia professionally if you wish, by
contributing to research in a university department. If that’s your goal, it may help to start exploring
possible job options during your studies so you’re better prepared for life after graduation.

Change of direction. You wish to change subjects from your undergraduate degree, effectively treating
your master’s degree program as a ‘conversion course’ so you can explore a different subject, sector or
industry in more detail.
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Professional specialization/networking. You wish to gain a clearer insight into your own industry, or
into an industry you wish to enter, and to create invaluable contacts within the industry. Many master’s
degree programs offer the chance to network regularly with key industry players and offers work expe-
rience opportunities.

Academic challenge. You have the necessary motivation, determination and tenacity to take on the
challenge of intense, continued study concerning a higher level of knowledge. Indeed, there is a steep
learning curve between a first-degree (such as an associate’s or bachelor’s degree) and a master’s degree.
A master’s degree involves an increased workload, a considerably more complex and sophisticated level
of work, broader and more independently sourced research, a closer relationship with your course tutor
and high professionalism, and excellent time management. And, unlike first degree students, master’s
degree candidates should have a specific grasp of their own academic interests and a clearly targeted
passion for their subject before they apply.

Flexibility of study mode. You appreciate the flexibility of study provided by master’s courses which
are often available in many teaching modes.

Industry requirement. Your chosen professional field puts immense value on master’s degrees. The
value of a master’s degree varies by field. While some fields require a master’s degree without exception,
others do not require advanced degrees for advancement or employment, while in some cases a master’s
degree career progression comparable to a doctoral degree (for example, in social work, the pay differ-
ential between doctoral degree graduates and master’s degree graduates is fairly slim).

Text 2

Master thesis
Before enrolling in a master’s degree program, it’s important that you know what a thesis is and whether
you’ll need to write one. Your thesis is the sum of all of your learned knowledge from your master’s
program and gives you a chance to prove your capabilities in your chosen field.

A thesis also involves a significant amount of research, and depending on the subject, may require you
to conduct interviews, surveys and gather primary and secondary resources. Most graduate programs
will expect you to dedicate enough time to developing and writing your thesis, so make sure to learn
more about the department’s requirements before enrolling in your master’s program.

What is a Master’s Thesis?

Unlike thesis projects for undergraduates, which are shorter in length and scope, a master’s thesis is an
extensive scholarly paper that allows you to dig into a topic, expand on it and demonstrate how you’ve
grown as a graduate student throughout the program. Graduate schools often require a thesis for students
in research-oriented degrees to apply their practical skills before culmination.

For instance, a psychology major may investigate how colors affect mood, or an education major might
write about a new teaching strategy. Depending on your program, the faculty might weigh the bulk of
your research differently.

Regardless of the topic or field of study, your thesis statement should allow you to:

Help prove your idea or statement on paper

Organize and develop your argument

Provide a guide for the reader to follow

Once the thesis is completed, students usually must defend their work for a panel of two or more de-
partment faculty members.

What is the Difference Between a Thesis and a Non-Thesis Master’s Program?

A thesis is a common requirement in many research-focused fields, but not every master’s program will
require you to complete one. Additionally, some fields allow you to choose between a thesis and a non-
thesis track. In the case of a non-thesis program, you won’t have to write a lengthy paper, but you will
have to take more classes to meet your graduation requirement.
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Whether you choose a thesis or non-thesis program, you’ll still be required to complete a final project
to prove your critical thinking skills. If you favor a non-thesis program, your project may be a capstone
project or field experience.

Thesis vs. Dissertation

It's common for graduate students to mistakenly use the words "thesis™ and "dissertation™ interchangea-
bly, but they are generally two different types of academic papers. As stated above, a thesis is the final
project required in the completion of many master's degrees. The thesis is a research paper, but it only
involves using research from others and crafting your own analytical points. On the other hand, the
dissertation is a more in-depth scholarly research paper completed mostly by doctoral students. Disser-
tations require candidates create their own research, predict a hypothesis, and carry out the study.
Whereas a master's thesis is usually around 100 pages, the doctoral dissertation is at least double that
length.

Benefits of Writing a Thesis

There are several advantages that you can reap from choosing a master's program that requires the com-
pletion of a thesis project, according to Professor John Stackhouse. A thesis gives you the valuable
opportunity to delve into interesting research for greater depth of learning in your career area. Employers
often prefer students with a thesis paper in their portfolio, because it showcases their gained writing
skills, authoritative awareness of the field, and ambition to learn. Defending your thesis will also fine-
tune critical communication and public speaking skills, which can be applied in any career. In fact, many
graduates eventually publish their thesis work in academic journals to gain a higher level of credibility
for leadership positions too.

Text 3
Research methods

Research methods is a broad term. While methods of data collection and data analysis represent the core
of research methods, you have to address a range of additional elements within the scope of your re-
search.

The most important elements of research methodology expected to be covered in business dissertation
at Bachelor’s, Master’s and PhD levels include research philosophy, types of research, research ap-
proach, methods of data collection, sampling and ethical considerations.

1. Research philosophy

Research philosophy is associated with clarification of assumption about the nature and the source of
knowledge. All studies are based on some kind of assumptions about the world and the ways of under-
standing the world. There is no consensus among philosophers about the most appropriate ways of un-
derstanding the world; therefore, you are expected to clarify the philosophy you have chosen to under-
stand your research problem.

In simple words, research philosophy refers to your belief about how data should be collected, analysed
and used. Accordingly, clarification of research philosophy is a starting point for the choice of research
methods.

Positivism and phenomenology are the two main contrasting research philosophies related to business
studies. Positivism is an objective approach which relies on facts and quantitative data. Phenomenology,
on the contrary, takes into account subjective human interests and focuses on meanings rather than hard
data. You have to specify in your dissertation which philosophy you are following.

2. Types of Research

Research methods also depend on the type of research to the purpose of the study. Specifically, according
to their purpose, studies can be classified either as applied research or fundamental research.

Applied research, also known as action research, aims to find solution for immediate and specific prob-
lem(s). Accordingly, findings of applied studies are valuable on practical levels and can be applied to
address concrete problems.
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Fundamental research, on the other hand, also known as basic research or pure research, aims to con-
tribute to the overall scope of knowledge in the research area without immediate practical implications.
Findings of fundamental studies cannot be used to solve immediate and specific business problems.

3. Research approach

Research approach is another important element of research methodology that directly effects the choice
of specific research methods. Research approach can be divided into two, inductive and deductive cate-
gories. If you decide to find answer to specific research question(s) formulated in the beginning of the
research process, you would be following an inductive approach. Alternatively, if you choose to achieve
research objective(s) via testing hypotheses, your research approach can be specified as deductive. The
choice between the two depends on a set of factors such as the area of study, research philosophy, the
nature of the research problem and others.

4. Research design

Research design can be exploratory or conclusive. If you want merely explore the research problem and
you do not want to produce final and conclusive evidences to the research problem, your research design
would be exploratory. Conclusive research design, on the contrary, aims to provide final and conclusive
answers to the research question. Conclusive research be further divided into two sub-categories.

5. Data collection methods

There are two types of data — primary and secondary. Primary data is a type of data which never existed
before, hence it was not previously published. Primary data is collected for a specific purpose, i.e. they
are critically analyzed to find answers to research question(s). Secondary data, on the other hand, refers
to a type of data that has been previously published in journals, magazines, newspapers, books, online
portals and other sources.

Dissertations can be based solely on the secondary data, without a need for the primary data. However,
the opposite is not true i.e. no research can be completed only using primary data and secondary data
collection and analysis is compulsory for all dissertations.

Primary data collection methods can be divided into two categories: qualitative and quantitative.

The main differences between qualitative and quantitative research methods can be summarized in the
following points:

Firstly, the concepts in quantitative research methods are usually expressed in the forms of variables,
while the concepts in qualitative research methods are expressed in motives and generalizations.
Secondly, quantitative research methods and measures are usually universal, like formulas for finding
mean, median and mode for a set of data, whereas, in qualitative research each research is approached
individually and individual measures are developed to interpret the primary data taking into account the
unique characteristics of the research.

Thirdly, data in quantitative research appears in the forms of numbers and specific measurements and in
qualitative research data can be in forms of words, images, transcripts, etc.

Fourthly, research findings in quantitative research can be illustrated in the forms of tables, graphs and
pie-charts, whereas, research findings in qualitative studies is usually presented in analysis by only using
words.

IIpumepHas TeMaTHKa COOOIICHUI:
1. Benymine yHUBEpCHUTETHI CTPAaHbl H3Y4aeMOT0 s3bIKa — IPOrPaMMBbl MAarucTpaTyphl 1o MpoduITo
MOJATOTOBKH.
2. Crpykrypa Hayunoii ctatbn IMRAD.
3. OcHOBHbIE Hay4HbI€ )KypHalbl B Poccuu U cTpaHe n3ydyaemoro s3blka B 0071acTH Hay4yHOH pa-
OOTHI.
4. Hayunas koH(pepeHIus: HHOpMAIHs, 3asBKa, TOATOTOBKA TE3HCOB.

IIpuMep cTaTbM 10 NpoOrpamMmMe MOArOTOBKH
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The Disciplinarity of Linguistic and Philology
Jacobus A. Naudé and Cynthia L. Miller-Naudé University of the Free State, Bloemfontein,
South Africa
The term “linguistic science” was first used in the middle of the 19th century by William Dwight Whit-

ney (1827-1894) to emphasize a new approach to the study of language that was developing and that he
believed would be superior to philology. The independence of linguistics as a discipline was first de-
clared in 1916 by Ferdinand de Saussure and then reiterated by Otto Jespersen (1860-1943) in 1922. 6
Linguistics, or linguistique, as the science of living languages was an Anglo-French reaction to the dom-
inance of German philology (Pollock 2015:22). Although linguistics as a discipline dates only from the
early twentieth century, historically linguistics is linked not to Greek philology but to Greek philosophy
(Lyons 1968:4). Pythagoras, Heraclitus of Ephesus and his contemporary, Hecataeus of Miletus philos-
ophized on the relation of the origin of words to their meaning (Turner 2014:5). In the first half of the
fourth century BCE Plato’s dialogue Cratylus already provided a solution: language is conventional and
natural — words are based on nature, but altered by convention (Turner 2014:5). Centuries later, this
was taken up again in the “speculative grammars” or treatises (De modis significandi) by the scholastic
medieval dialecticians (circa 1200-1350 CE), who strove to use words precisely in their realist-nominal-
ist debate (Robins 1967:74, Turner 2014:30).7 Speculative grammar also gave rise in 1660 to the efforts
of the Port-Royal grammarians in devising a universal grammar with rules that underlie all languages
(Turner 2014:57). Structural linguistics in Europe began with De Saussure’s Course in General Linguis-
tics in 1916, which can be summed up in three dichotomies, namely synchronic versus diachronic, langue
(language system) versus parole (language behavior) and form (or structure or pattern) versus substance.
In American structuralism, Franz Boas (died 1942) and his student Edward Sapir (died 1939) were at-
tracted to the relationship between language and thought (Sapir 1921), but it was left to one of Sapir’s
student, Benjamin Lee Whorf, to formulate the thesis that language determines perception and thought.
In 1933, Leonard Bloomfield published the book Language, which dominated the field for the next 30
years and in which he adopted a behavioristic approach to the study of language. Beginning in the mid-
1950s Noam Chomsky adopted what he called a mentalistic theory of language. Chomsky’s generative
linguistics has been the dominant theory of linguistics in the US for more than fifty years. Among the
rival schools to generative linguistics are tagmemics, stratificational grammar, systemic-functional
grammar, cognitive linguistics and complexity theory. Although approaches, theories and methodolo-
gies for studying language have changed since its inception as a discipline in the early 20th century, the
focus of linguistics as a discipline has remained constant, that is the systematic, scientific study of the
properties of natural language.

Hans Ulrich Gumbrecht (2003:4-5) defines philology as referring to a configuration of scholarly skills
that are geared toward a historical text curatorship that refers exclusively to written texts. Accordingly
philological practice, in the first place, has an affinity with those historical periods that see themselves
as following a greater cultural moment; secondly, philology’s two-part core task is the identification and
restoration of texts from each cultural past; thirdly, philology establishes a distance with respect to the
intellectual space of hermeneutics and of interpretation as the textual practice that hermeneutics informs;
and lastly, philology plays a particularly important and often predominant role within those academic
disciplines that deal with the most chronologically and cultural remote segments of the past (Gumbrecht
2003:4-5). Gumbrecht (2003:5) identifies five basic philological practices: identifying fragments, edit-
ing texts, writing historical commentaries, historicizing (that is, the awareness between different histor-
ical periods and cultures), and teaching by using the texts and cultures of the past. However, at different
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times and different places, the precise nature of the goals and methods of philology have manifested
themselves in different ways (cf. for example Pollock et al 2015).

Our historical survey of linguistics and philology has shown that linguistics and philology are distinct.
From a disciplinarity point of view in the twenty-first century, linguistics is a robust discipline with
multiple theoretical perspectives which are constantly evolving as they are applied to data. By contrast,
Classical Philology and Modern Philology of earlier eras had no central or competing theories and phil-
ological endeavors have been largely appropriated by other emergent disciplines. Only New Philology
has proposed a new approach and methodology for textual criticism and the media history of texts. As
we have argued, New Philology actually and appropriately falls under the discipline of Editorial Theory,
comprising the collection of fragments, the editing of texts, and the writing of commentaries (Gumbrecht
2003; Suarez and Woudhuysen 2013). Presently in our modern and post-modern world, there is a drive
to find ways to connect disciplines in a meaningful way. Turner’s (2014) approach to this problem is to
revive 19th century Modern Philology as an umbrella for the integrated analysis of texts using multiple
disciplines; it is understood as a new way of conceptualizing the humanities. Lopez (2015:47) takes this
viewpoint and defines philology (Modern Philology) as the study of civilization based on texts. It ac-
cesses the world of the text and represents the meaning of the text in its own discursive context by using
tools from linguistics, astronomy, biology, history, geology, etc. (Witzel 1996:163). Revitalized Modern
Philology thus become a superordinate discipline and linguistics becomes subordinate. In our view this
approach is deeply flawed in that it attempts to return both the study of texts and the study of language
back more than a century to a time before the emergence of the disciplines of linguistics, translation
studies, art history, archaeology, textual criticism, social and cultural anthropology, history, literature,
and religious studies, etc. We propose rather the appropriation of complexity theory for integrating mul-
tiple disciplines in a coherent and holistic way. Complexity theory, the modern scientific study of com-
plex systems, emerged from questioning the Western scientific program which is characterized by mod-
ernist and postmodernist methodology, both of which are reductionistic (Marais 2014:15-22).

OO0pa3sen coo0ueHust 0 HAY4YHOIl padore.
Sample of introductory speech

TITLE OF THE THESIS
1) Present the idea of the research. It is acknowledged that .... Following this, ... .

In particular, the attention should be drawn to.... However,.... Therefore, it is worth analyzing the con-
text in which... .

2) Aim and objectives

The main objective of this thesis is to provide .... The possibility to approach this topic by means of
regulatory theories, in particular by self-regulatory modes, is to a large extent ignored, ... . Thus, this
thesis goes one step further ....

Following the main aim of the research we plan to deal with several objectives:
- to analyze theoretical literature

- to compare foreign and domestic experience ....
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- to formulate the basic principles...
3) Methods

This thesis presents a qualitative research, which to a large extent is based on the technique of desk
research which results in a systematic literature review.

The significance of the thesis lays in the application of a good regulation test, which conceptualizes a
theoretical framework .... Based on the application of different methods and topics covered, the thesis
is divided into three chapters, which eventually answer the central thesis question:.... ?

4) Description of each chapter

The first chapter introduces.... . The chapter briefly introduces recent empirical data .... Although the
chapter primarily focuses on ... .

The second chapter provides insights to the ongoing debate on.... The chapter is organized in the fol-
lowing structure. This chapter is unique because of the methodology applied; it is based on the empirical
experience gathered by participating in.... The firsthand experience provides the thesis with insights

The third chapter is of a decisive importance as it presents the core problems.... In particular, the chapter
provides a ....

3auer 1 cemectp:
3auer mo aucuuIuiiHE «MHOCTpaHHBIN S3bIK B NMPOQPECCHOHAIBHON KOMMYHUKAMM (QHIJIMACKHUMA
A3BIK)» COCTOUT U3 YaCTEU:

1) ureHue, nepeBoj U peeprupoBaHe TEKCTa MPOGECCHOHATEHON TEMATHKH.

2) coobieHue (Te3UChl) HaydHOH KOH(pEPEHIINH.
IK3aMeH 2 ceMecTp:
Ok3aMeH 1o aucuumuinHe «VMHoCTpaHHBINA A3bIK B MPO(ECcCHOHANBHOM KOMMYHHMKAUU (QHTIIMHCKUN
A3BIK)» COCTOUT U3 JIBYX YaCTeH:

1) cooOieHne 0 HayYHO# paboTe (COrIacHO TeMe TUCCEPTAMOHHOTO HCCICIOBAHUS);

2) pedepupoBaHUE HAYYHOW CTATHH MO CICIUATHHOCTH.

5.4. MeToanueckue MaTepualibl, onpeae/siiomye npoueaypbl olleHMBAHUA 3HAHUI, yMe-
HHUH, HABBIKOB M (1JIM) ONBITA AeSITeJIbHOCTH, XapaKTePU3yIIMX 3Tanbl JOPMHUPOBAHUA KOMIIE-
TEHIUH.

B xoie ocBoeHUS AUCIUILTUHBI IPEAYCMOTPEHBI cIeaAyIoue (OpMbI OTYETHOCTH: COOOIICHHUS
Y TIpaKTUYECKHE 3aaHusl. B pamkax 0CBOECHHS TUCIUIUIMHBI IPEAYCMOTPEH TEKYIINI KOHTPOJIb U MPO-
MEKYTOYHAs aTTeCTalUs.

Texymuii KOHTPOJIb CTUMYJIUPYET CTYJIEHTOB K HEIIPEPHIBHOMY OBJIAJCHUIO YUEOHBIM MaTEPH-
aJIoM, CUCTEMAaTHUYECKOI paboTe B TEUSHHE BCETO CEMECTPa M OCYIIECTBISETCS 10 TeEMaM MPAKTUIECKHIX
3aHATHMN.
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MaxkcumanbHOe KOJIMYECTBO OAJUIOB, KOTOPOE MaruCTpaHT MOXET MOJIy4YUTh 32 OCBOGHUE JUC-
IIUIUTHHBL B KaxoM cemectpe 100 6amoB. 3a TeKymuid KOHTPOIb MAKCUMAIbHOE KOJMYECTBO OAIOB
70, 3a MPOMEKYTOUHYIO aTTeCTalHIO: 3a4eT — J10 20 6amioB, 3x3amMeH — 10 30 6aioB.

B KoHIIe KaXxa0ro cemecTpa o JUCHUILIMHE IPEAYyCMOTPEHA IPOMEXKYTOUHAS aTTeCTalUs:

- 3a4eT B 1 cemecTpe NpOBOAUTCSA YCTHO M COCTOMT U3 JBYX 4YacTeil:

- YTeHUE, EPEBOI U pedepupoBaHme TEKCTa MPOPECCUOHATTLHONW TEMAaTHKH.

- cooOmeHue (Te3uChl) HAyYHON KOH(MEPEHITUH.

Illxana oyenusanus 3auema

Kpurepuii ouennBanus Bbanabl

CryaeHT 4€TKO HU3J1araeT NpeaioKeHHbIM TEKCT U IEMOHCTPUPYET €0
coJIepXaHusl, YuTaeT 0erio, 6e3 omudoK, IEPEBOJAUT OTPHIBOK HA PYyC-
CKHUH fA3BIK aJICKBATHO COJAEPKAHUIO OPUTHHAJIA, TPAMOTHO COCTaBUII
JIMAJIOT 110 TPOUJAEHHON TEMATUKE

11-20

CryneHT 4€TKO u3JaraeT npeyioKeHHbIH TEKCT U IEMOHCTPUPYET €ro
coJIepKaHusl, YuTaeT Oerio, ¢ JOMyIIeHneM HE3HAYUTEIbHBIX OLTHOOK,
IIEPEBOAUT OTPBIBOK HA PYCCKUH A3BIK aJ€KBATHO COAECPKAHUIO OPUTH- 1-10
HaJla ¢ He3HAYUTEIbHBIMU OIIMOKAaMU, TMAJIOT 110 MPOIICHHOI TeMaTuke
COCTaBJIEH C HE3HAYUTEJIbHBIMU OUTMOKaMU

CTyaeHT 1eMOHCTPUPYET HEMOHUMAaHHUSI IPOYUTAHHOTO TEKCTA, YATAET C
JIOTIYILIEHHEM MHOKECTBA OLIUOOK, IEPEBOUT OTPHIBOK HAa PYCCKUI
A3BIK HEAJIEKBATHO COACPKAHHUIO OPUTHHAA, COCTaBUII AUAJIOT 1o mpoi- | 0
JEHHOW TEMaTHKE C JOMYIIEHUEM OOJIBIIOrO YHCIa JIEKCUUECKUX U
rpaMMaTHYECKUX OMIMOOK

Hroropas mkaja oneHHBAHUS 10 AMCHHUILIMHE

HroroBas oleHKa MO AUCLUILUIMHE BBICTABIISICTCS IO HpHBeﬂCHHOﬁ HWXKE IIKAJIC. HpI/I BBICTaBJICHHUHU
HWTOTOBOM OIIEHKH npenoaaBaTeyiIcM YYUTHIBACTCH pa60Ta MarucCTpaHTa B TCUCHHUE BCECIO0 CPOKAa OCBOC-
HUA JUCHMIIIIMHBI, a TAKXKE OLICHKA I10 HpOMe)i(YTO‘lHOﬁ aTTeCTaluu.

Bamel, momy4eHHBIE MATUCTPAHTOM I10 TEKYIIEMY OreHka B TPATUITMOHHON cHCTEME
KOHTPOJIIO ¥ MPOMEKYTOYHON aTTecTalluu
81-100 3auTeHo
61 -80 3auTeHo
41 - 60 3auTeHo
0-40 He 3auteno

- DK3aMeH BO 2 CeMeCTpe MPOBOAUTCS YCTHO M COCTOUT U3 JIBYX YaCTei:
1) cooOrieHue o Hay4HOM pabore;
2) pebepupoBaHUE HAYIHOW CTATHH MO CIICIHATBHOCTH.

IlIkana ouenueanus 3K3ameHa

Kpurepnii onenuBanns banabl
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CTyzneHT MOKeT rpaMOTHO, YBEPEHHO OTBETUTh HA MPEAJIOKEHHBIN BO-

20-30
mpoc (BOMPOCHI), MPEOCTABUII MOJATOTOBIEHHOE COOOIICHHE

CTyzneHT rpaMOTHO, YBEPEHHO OTBEYAET Ha MPEAI0KEHHBIN BOIPOC (BO-
IPOCHI) ¢ HE3HAYUTEIHHBIMH OIIMOKAMHU, MTPEIOCTaBIII NOATrOTOBIeHHOE | 1-19
COO0IIEeHNE C HE3HAYNTEIbHBIMU OIINOKAMHU

CTyI[eHT HC MOXCT OTBCTUTH HU HAa OAWH U3 MPCAJIOKCHHBIX BOIIPOCOB,
HE IPEAOCTAaBIII (WJIM IPEIOCTaBHII BBITOJIHEHHOE YaCTUYHO, I C 0
00JIBIITNM KOJIMYECTBOM OIMIMOOK) HOJATOTOBJICHHOE COOOIICHNE

Hroropas mkaja OICHUBAHUA 110 JMCHMUIIJIMHE

Hrorosas OLICHKA 1O JUCHHUIIIIMHE BBICTABJISICTCA 110 HpHBeHeHHOfI HHW)KE IIIKaJIC. HpI/I BBICTaBJIC-
HUH HTOTOBOM OIICHKH mpenoaaBaTrciiceM YUYUTBIBACTCA pa60Ta MarucCTpanTa B TCUCHHEC BCCTO CpPOKa
OCBOCHUA NJUCHUIIIIMHBI, 4 TAKXKC OLICHKA I10 HpOMe)KYTOqHOfI aTrTeCcranuu.

Onenka 1o 100-0a/uIbHON cucTeEME OneHka 1o TpaauiMOHHOW CHCTEME
81 -100 OTJIMYHO
61 -80 XOpOIIIO
41 - 60 YIOBJIETBOPUTEIHHO
0-40 HEYJIOBJICTBOPUTEILHO

6. YYHEBHO-METOAUYECKOE U PECYPCHOE OBECIIEYEHHUE JUCHHUIIJINHBI

6.1 OcHoBHas JiUTEpaTypa:

1. Amnnenkosa, A. B. English for Masters : yuebnoe mocooue / A. B. AunenkoBa. — Upkytck : Up-
kyTckuit AY, 2019. — 106 c. — Tekcr : anekTpoHHbIi // JIaHb : 971eKTpOHHO-0MOINOTeYHas CH-
crema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133352 (nara obpamienus: 08.06.2026). — Pesxum
JIOCTYTIA: JIIsl aBTOPU3. TIOJIb30BATENEH.

2. Makapoga, E. A. [lenoBoit aHTIHIACKUI SI3BIK Ji71s MarucTpanToB. English for Masters : yaeO6HOE
nocobue / E. A. Makapoga, O. A. KonmakoBa. — Upkyrck : UPHUTY, 2019. — 152 ¢. — ISBN
978-5-8038-1385-9. — Tekcr : anekTpoHHBIH // JIaHb : 37IeKTPOHHO-ONOIMOTeUHAsT CUCTEMA, —
URL: https://e.lanbook.com/book/217274 (nata ob6pamenusi: 08.06.2026). — Pexxum noctyna: ans
aBTOPH3. NIOJI30BATEIICH.

6.2 lomotHuTEIBHAS IUTEPATYPA:

1. Enwmceesa, . A. AHTIMHCKHIA A3BIK B KOMMYHHKAIIUH ;| Y4eOHO-MeToanueckoe mocodue / 1. A.
EmuceeBa. — 2-e uzn., ctep. — Mocksa : @JIMHTA, 2022. — 119 c. — ISBN 978-5-9765-
5134-3. — TexkcT : >nekTpoHHbIH / Jlanb : snekTpoHHO-OMONMOTeyHas cucrtema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/266312 (nata obparenus: 24.03.2023). — Pexxum gocTyma: s aB-
TOPU3. TI0JIb30BATENEH.

2. English for science : yueGHO-MeToamueckoe mocobue / cocraButenm H. C. Kpecosa, C. D.
Keressn. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 51 ¢. — ISBN 978-5-9765-4756-8. — Tekcr : d7ek-
TPOHHBIH // Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cUCTeMa. — URL:
https://e.lanbook.com/book/182977 (nata obparienus: 24.03.2023). — Pexxum gocTyna: ajis aB-
TOPH3. TIOJIb30BATEIICH.

3. baxankuna H.C. AHrnuiickuil sI3bIK JUIs MarucTpoB: c0.TEKCTOB ¢ 3agaHusMu. — M.: UMY

MI'OVY, 2013. — 50 c. — Tekct: HeoOCpeACTBEHHBIM.
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https://e.lanbook.com/book/266312
https://e.lanbook.com/book/182977

4. KsitmanoBa E.A. AHTIIMIACKUH s3BIK 1711 MarucTpoB: yueb.mocoodue / E. A. Kertmanona, H. C.
baxankuna, E. A. TutoBa. — M.: MI'OVY, 2015. — 142¢c. — TekcT: Henocpe1CTBEHHBIH.

5. Jlykuna, JI. B. Kypc anrnuiickoro si3bika aiis MaructpantoB. English Masters Course : yueOHOe
ocoOue JJIs MaruCTPAHTOB 110 PA3BUTHIO U COBEPIIICHCTBOBAHUIO OOIIUX U MPEAMETHBIX (J1e-
JIOBOM aHTJIMICKUM s3bIK) KomrieTeHnuil / JI. B. JIykuna. — Boponex : Boponexckuii rocyaap-
CTBEHHBIM apXUTEKTYpHO-CTpouTenbHbIld yHUBepcutetr, DbC ACB, 2014. — 136 ¢. — ISBN
978-5-89040-515-9. — TekcT : 2yeKTpOHHBIN // DnekTpoHHO-OuOIMoTeuHas cucrema IPR
BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/55003.html (nara oOpamieHus:
09.11.2020). — Peskum gocTyma: A1 aBTOPU3HP. [TOJIb30BATENCH

6.3 Pecypcbl HH(POPMAIIHOHHO-TEIeKOMMYHUKANIMOHHOH ceTn « AHTepHET»:
1.Dictionary and Thesaurus. [DaexTponnsiii pecype]. — Pesxkum poctyma: http://www.merriam-
webster.com/
2. Omnaitn-cioBapu Mynbtutpan» http://www.multitran.ru
3. Ownnaitn-cnoBapu ABBY'Y Lingvo http://www.abbyyonline.ru
4. bubmuoteka nudpoBoro odpazoparelbHOr0 KOHTeHTA https://Monypoku.pd/
5
6

OnexkTpoHHO-0nOIMoTeuHast cuctema Jlans https://e.lanbook.com
000 «Dnekrponnoe u3narenscTBo KOpaiiT» https://urait.ru

7. METOAUYECKUE YKA3AHUA 110 OCBOEHHUIO JUCHUIIJIMHBI

1. Metoauueckue peKOMEHIAlNU 10 OPraHU3alMKi CaMOCTOSATENIbHOW paboThl MaruCTPaHTOB
8. NHOPOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOI'MHA AJIA OCYHECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA 110 JUCHUIIJIMHE

JIuueH3noHHoOe MPporpaMMHoe odecrneyeHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security

HNudopmanmoHHbie CIPABOYHbIEC CHCTEMBI:
Cucrema «Koncynprantlroc»

IIpodeccnonanbHbie 0a3bI JaHHBIX:

fgosvo.ru — IMopran ®enepanbHBIX TOCYIAPCTBEHHBIX 00Pa30BaTEILHBIX CTAHJIAPTOB BBICIIIETO 00Opa-
30BaHUsA

pravo.gov.ru - OguimansHeIi HHTEPHET-MOPTaI IPaBOBON WHGMOPMAIIUU

www.edu.ru — ®enepanbHblii mopran Poccuiickoe o0pa3zoBanue

CBo0001HO pacipocTpaHsieMoOe IPOrpaMMHoOe odecrniedeHne, B TOM YHc/ie 0Te4eCTBEHHOro Mpou3-
BOJCTBA

OMC IIneep (1151 Bocripou3BeAeHUsI DJIEKTPOHHBIX Y 4eOHbIX Moyneit)

7-zip

Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUITJINHbI
MarepuanbHO-TeXHUYECKOE 0OecTieueHre JUCITUTUTMHBI BKITIOYAET B CEOsI:
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- yueOHbIE ayAUTOPUH JJISl IPOBE/ICHUs YUeOHBIX 3aHATHI, OCHALICHHbIE 000PYJOBAaHUEM U TEX-
HUYECKUMHU Cpe/ICTBAaMH 00yUeHUs: KOMIUIEKT yueOHOM Mebemnu, T0cKa, TEXHUYECKUE CpesiCTBa 00yde-
HUA (TPOEKTOP MOJABECHOM, KOMITBIOTEP CTAIIMOHAPHBIN - MOHOOJIOK);

- IOMEUICHUS ISl CAMOCTOATEIBHOM paboThl 00yUYarOMIMUXCsl, OCHAIIEHHBIE KOMITBIOTEPHOM TeX-
HUKOMH, MOAKIIOYEeHHO K ceTu HTepHeT, o0ecnieueHHbIe TOCTYIOM K 3JIEKTPOHHOM HH()OPMALIMOHHO-
oOpa3oBaresibHOM cpenie YHuBepcuTeTa. [lepcoHanbHubie KOMIBIOTEPHI C MOKI0UeHUEM K ceTi UHTep-
HET U 00ecreueHueM JOCTyIa K AJIEKTPOHHBIM OUOIMOTEKaM U B AJIEKTPOHHYIO HH(POPMAIIMOHHO-00pa-
30BarebHyI0 cpeny YHuBepcuteTa. [Jocka. [Iporpammuoe obecrnieuenue: JIMIIEH3MOHHOE MTPOTpaMM-
Hoe oOecrieueHue: 3apyoexHoe: Microsoft Windows, Microsoft Office OreuectBennoe: Kaspersky
Endpoint Security CBoO0IHO pacrpocTpaHsemMoe ImporpaMmmHoe odecrnieuenue: 3apyoexHoe: Google
Chrome, 7-zip OredectBennoe: OMC Ilneep (st Bocnpou3BeIeHUsT DICKTPOHHBIX Y4eOHbIX Moy-
neit) Uudopmarmonnsle cipaBounbie cuctembl: cuctema «Koncynbrantllmoc» Ilpodeccuonansubie
0a3bl JaHHBIX: fgosvo.ru pravo.gov.ru;

- IOMeEILIEHUE ISl CAMOCTOATEILHON PadOThI 17151 UHBAJIUIOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXK-
HOCTSIMH 3JI0POBbsI, OCHAIIEHHOE KOMIBIOTEPHONW TEXHHKOMU, MOAKIIOYEHHON K ceTu MHTepHeT, obec-
MIEYEHO JIOCTYIIOM K 3JIEKTPOHHO-00pa3oBaTeNbHOM cpene YHuBepcurera, Kommiekt yuebHoi mebenu,
NepCOHAIbHBIE KOMITBIOTEPHI C TOJKITIOUEHHEM K ceT IHTepHeT 1 o0ecriedeHneM A0CTyIa K 3JIeKTPOH-
HbIM OHOIMOTEKaM U B JJIEKTPOHHYIO HH(OPMalMOHHO-00pa30BaTeNbHYIO Cpely YHUBEpPCUTETA,
JIOCKa, MPOEKTOP MOIBECHOM.
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